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Tarkea huomautus

Tasséa kayttdohjeessa mainitut tiedot, luvut, ohjeet ja arviot vastaavat perusteellisen selvityksemme
mukaan tédlld hetkelld ajankohtaista tieteen ja tekniikan tasoa.

Emme ole velvollisia péivittdméan kasikirjaa sddnnollisin vdlein vastaamaan uusinta teknisté kehitysta
ja toimittamaan asiakkaillemme tdman kéyttoohjeen lisdkopioita, paivityksia jne.

Emme vastaa kunkin maan oikeusjérjestelméan sallimissa rajoissa tahan kasikirjaan siséltyvista
virheellisista tiedoista, piirroksista, teknisista kuvista jne. Erityisesti emme vastaa milldan tavoin
omaisuusvahingoista tai muista seurausvahingoista, jotka liittyvat tdssa késikirjassa annettujen
vdittdmien, ohjeiden tai muiden tietojen seuraamiseen.

Taman kayttdohjeen tietoja, piirustuksia, kuvia ja muita sisélléllisia ja teknisia tietoja ei tule pitda
tuotteittemme taattuina ominaisuuksina.

Takaamme tuotteittemme ominaisuudet vain siten, kun sopimuksessa meidén ja asiakkaamme valilla
on méadritelty.

Leica pidattaa oikeiden muuttaa teknisia erittelyja seka valmistusprosesseja ilmoittamatta siita
etukateen. Vain siten tuotteittemme jatkuvat tekniset ja tuotantotekniset parannukset ovat mahdollisia.

Tama asiakirja on suojattu tekijanoikeuksilla. Kaikki timan dokumentaation tekijanoikeudet ovat

Leica Biosystems Nussloch GmbH:n hallussa.

Tekstin ja kuvien (tai niiden osien) jaljentdminen painamalla, valokopioimalla, mikrofilmille tallentamalla,
verkkokameralla tai muilla menetelmilld — kaikki elektroniset jarjestelmat ja tiedotusvélineet

mukaan luettuna — edellyttda Biosystems Nussloch GmbH:n etukéteistd nimenomaista kirjallista lupaa.

Tuotteen sarjanumero ja valmistusvuosi ldytyvét tuotteen takana olevasta tyyppikilvesta.

Leica Biosystems Nussloch GmbH
Heidelberger Strasse 17 - 19
D-69226 Nussloch

Saksa

Puh: +49-(0) 6224 - 1430
Faksi: +49 - (0) 6224 - 143 268
Web: www.LeicaBiosystems.com

Kokoonpanoon on valtuutettu Leica Microsystems Ltd. Shanghai
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Tarkeita tietoja n

1. Tarkeita tietoja

1.1  Tekstissa kaytetyt kuvakkeet ja niiden merkitykset

Varoitus:
Jos titd vaaraa ei valtetd, seurauksena voi olla kuolema tai vakavia vammoja.

Vinkkki:
limoittaa tydnkulun helpottamiseen liittyvia vinkkeja.

Numerot kuvien numerointiin.

— "Kuva7-1" Punaiset numerot viittaavat kuvissa olevien osien numeroihin.
J Valmistaja
REF Tilausnumero

Sarjanumero

f!r\_l Valmistuspaiva
L]
i ! Huomioi kayttéohje.

CE-merkintd on valmistajan ilmoitus siitd, etta tuote tayttda soveltuvien EY-direktiivien
ja -asetusten vaatimukset.

Sahko- ja elektroniikkalaitteiden merkitsemisen kuvake Saksan sdhko- ja elektroniik-

kalaitelain (ElektroG) pyk&lan 7 mukaisesti. ElektroG on laki, joka koskee sédhkdlaittei-

den ja elektronisten laitteiden tuontia markkinoille, palautusta ja ympéristoystavallista
havittamista.

|Country of Origin: China| Alkuperdmaa-kenttd osoittaa maan, jossa tuotteen viimeinen olennainen
valmistusvaihe on toteutettu.

U K UKCA (UK Conformity Assessed) -merkintd on uusi Yhdistyneen kuningaskunnan
C n merkintd, jota kdytetdan Isossa-Britanniassa (Englannissa, Walesissa ja Skotlannissa)
markkinoille tuoduissa tuotteissa. Se kattaa useimmat tuotteet, joissa vaadittiin

aiemmin CE-merkinnén kayttoa.

Leica Microeystems [LUK] Limited
Larch Moo, Woodlands Business Park, Milton Seymes,
England, United Kingdom, MELY 6FG

Yhdistyneen kuningaskunnan vastuuhenkild toimii muun kuin Yhdistyneen
kuningaskunnan valmistajan puolesta suorittaakseen valmistajan velvollisuuksiin
liittyvat maaratyt tehtavat.
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n Tarkeita tietoja

CSA-testimerkintd tarkoittaa, ettd tuote on testattu ja tayttda sovellettavat turvallisuus-
SP@’ ja/tai suorituskykystandardit sekd American National Standards Institute (ANSI)
c us -laitoksen, Underwriters Laboratories (UL) -jarjeston, Canadian Standards Association
(CSA) -standardointijarjeston, National Sanitation Foundation International (NSF)
-jérjestdn ja muiden tahojen méaarittimat tai hallinnoimat oleelliset standardit.
! Pakkauksen sisaltd on herkasti sarkyvia, ja sitd on késiteltdva varovasti.
T‘ Pakkausta on sdilytettdva kuivassa ymparistossa.
D Enintdan 4 kerroksen pino
T T IImoittaa pakkauksen pystysuoran asennon.
Tr e TS T
e limoittaa pakkauksen kuljetuksen aikana sallitun [ampdtila-alueen.
Minimi —-29°C
Maksimi +50°C
2

Siorage teanperatune Fange:
o80°C IImoittaa pakkauksen sdilytyksen aikana sallitun [dmp6tila-alueen.
Minimi +5°C
Maksimi +50°C

-— IImoittaa pakkauksen kuljetuksen ja sdilytyksen aikana sallitun kosteusalueen.
Minimi 10 % suht. kost.
Maksimi 85 % suht. kost.
e~
10 %

@9 IImoittaa, ettd tuote voidaan kierrattda, kun tarvittavat valmiudet ovat olemassa.

1.2  Tuotetyyppi

Kaikki tdssé kdyttoohjeessa annetut tiedot koskevat vain kansilehdelld mainittua tuotetyyppia.
Tuotteen taakse on kiinnitetty tuotteen sarjanumeron ilmoittava tyyppikilpi.
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Tarkeita tietoja n

RM CoolClamp on sahkdisesti jadhdyttdva nadytteenpidin yleiskayttdisille kaseteille ja kasetteihin
parafiiniin valetuille naytteille. Se kiinnitetdan pikakiinnitysjarjestelmélld HistoCore-sarjan
rotaatiomikrotomeihin. Kaikenlainen muu kayttd on sopimatonta ja sen vuoksi kielletty.

1.3  Kayttotarkoitus

1.4  Henkildoston patevyys

e Vain koulutettu laboratorion henkildsto saa kayttda RM CoolClamp -tuotetta. Laite on tarkoitettu vain
ammattikayttoon.

* Tuotteen kayttddn valtuutetun henkildstdn on luettava tima kayttoohje huolellisesti ja tunnettava
tuotteen kaikki tekniset ominaisuudet ennen tuotteen kayttda.
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Turvallisuus

2. Turvallisuus

21 VYleinen kaytto

RM CoolClamp on teknisten nykyvaatimusten mukainen.

Valmistaja pitda kadyttdjan turvallisuutta erittdin tarkedna.
Kéyttajélle ovat voimassa seuraavat sdannot:

¢ Onnettomuuksien ehkéisya koskevat saannot.

e Teknisté turvallisuutta koskevat yleiset sdannot.

e Kyseiset EU:n ja muiden maidet erityiset direktiivit.

Yleiseen kayttoon kuuluu kéyttdohjeen mukainen tuotteen kasittely.

y verovws ...

 Tuotetta tulee kayttda vain kuivissa ymparistdn olosuhteissa ilman nesteiden saostumista.

e Viallisia tuotteita ei saa kayttaa.

o Kayttdjan on tarvittaessa pystyttdvd sammuttamaan virransyotto tuotteeseen virtaldhteen kautta
valittdmasti.

* Yleisesti on huomioitava seuraavaa: Naytepaan tai veitsen/terdnpitimen kasittelyn yhteydesséa
ohjauspydré on aina lukittava paikoilleen. Vapauta lukitusmekanismi vain leikkaamista varten ja
kdytd sormisuojusta.

* Voimatasapainon sddtdmisen laiminlydnti voi johtaa loukkaantumiseen tydskentelyn aikana.

* Tuotetta ei saa kayttda rajahdysvaarallisissa tiloissa.

* RM CoolClamp -tuotetta tulee kéyttda vain asennussuuntauksessa ja sille maaratysssa
asennossa.

* On varmistettava, ettd yksikdn sisddn ei pdédse nesteitd.

e Tuotetta saa kayttda vain sisatiloissa.

 Tuotetta tulee kayttdad vain sen mukana toimitetun tyyppisen, pistorasiaan liitettdvén virtaldhteen
kanssa.

(@) I

Jotta peltier-elementtiin kohdistuva kuormitus saataisiin pidettyd mahdollisimman pienen3,
RM CoolClamp tulisi kytke& p&alle vain kerran paivassa ja jattda paélle, kunnes sitd ei enda tarvita.
Sita ei tulisi kayttaa jatkuvasti yli kuuden tunnin ajan.

(@) I

Tamanhetkiset tiedot soveltuvista standardeista l6ytyvat verkkosivustoltamme Ioytyvista
CE-vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta ja UKCA-sertifikaateista:

http://www.LeicaBiosystems.com

2.2 Tekniset muutokset

e Tdhén tuotteeseen ei turvallisuussyistd saa tehdé teknisid muutoksia. Jokainen ilman valmistajan
suostumusta tehty muutos tai modifikaatio johtaa takuun raukeamiseen.

 Alkuperdiset osat on valmistettu nimenomaan RM CoolClamp -tuotetta varten. Muiden valmistajien
osien kayttda ei ole testattu eikd niiden kaytdlle nédin ole Leica Biosystems Nussloch GmbH:n
mydntdmaa lupaa.

o Kayttotarkoituksen vastaisesta kdytdstd aiheutuvat vahingot eivét kuulu takuun piiriin.
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Tekniset tiedot

Tekniset tiedot
RM CoolClamp -tuotteen sahkotiedot
Kéyttdjannite 75VDC
Maksimituloteho 19W
Virtaldhteen sahkatiedot
Nimellisjénnite 100 - 240V AC
Nimellisvirta 0,4 - 0,7 A maksimi
Nimellistaajuus 47 - 63 Hz
Maksimilahtéteho 20W
Lahtokayttdjannite 75VDC

RM CoolClamp -tuotteen muut tiedot

Kayttélampotila

Kéyton suhteellinen kosteus
Kuljetuslampdtila
Séilytyslampotila

Kuljetuksen ja séilytyksen suhteellinen kosteus

Kuljetus- ja sdilytyskorkeus

Kayttélampotilan ja kiinnittimen vélinen ldmpétilaero

PxLxK virtaldhteen pistokkeen kanssa

Paino ilman virtaldhdettd, mutta pistokkeen kanssa

Paino virtaldhteen kanssa
Ylijanniteluokka,lEC 61010-1
Likaantumisaste, IEC 61010-1
Suojauskeinot, IEC 61010-1
Suojausaste, IEC 60529
L&mmdn emissio

A-painotettu melutaso mitattuna 1 m etéisyydelta

EMC-luokka

+18°C - +30°C

10% - 80 % (ei-tiivistyvé)
-29°C - +50°C

+5°C - +50°C

10% - 80 % (ei-tiivistyva)
0 - 2000 m

20K 3K

Mitat:
78,7 mm x 113,1 mm x 203,2 mm

0,75kg
0,9 kg

Il

2

Luokka Il
P20

18,75 (J/s)
<70 dBA
Luokka B
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u Laitteen kéyttdonotto

4. Laitteen kayttoonotto

4.1 Vakiotoimitus - pakkausluettelo

Maara Osan kuvaus

1 RM CoolClamp 14 0502 46573
1 Virtaldhde ja EU-, UK-, UL-, AU- ja CCC-sertifioidut adapterit 14 6000 05329
1 Kaapelipidikkeet mikrotomiin kiinnittdmista varten 14 6000 05334
1 Kayttdohje (painettu englanniksi, kieli-CD) 14 0502 82001

Kuva 1

RM CoolClamp -tuotetta voidaan kayttda vain pikakiinnitysjéarjestelmalld varustettujen
HistoCore-sarjan rotaatiomikrotomien kanssa

42 VYileiset kdyttoohjeet

421 llmanvaihtoaukot

hy veroies

e Loukkaantumisten ja vahinkojen valttamiseksi on huolehdittava ilman esteettomasta syotosts;
katso myos kayttdohjeessa mainitut puhdistusohjeet (— P. 16 — 6. Puhdistus ja kunnossapito).
Tuuletinta ei saa tukkia eika ilman ulostulossa saa olla héiriditd. Tarkista ennen jokaista kayttoa,
ettd tuuletin pyorii vapaasti. RM CoolClamp -tuotteen vioittumisen ehkaisemiseksi ympériston
suurin sallittu lampdtila ei saa ylittyd, katso tekniset tiedot (— P. 9— 3. Tekniset tiedot).

(@) I

RM CoolClamp -tuotteen kayton yhteydessa tuotteeseen muodostuu kondenssivetta. Kyse on aivan
luonnollisesta fysikaalisesta ilmidsta.
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Laitteen kayttdonotto

¢ |Imanvaihtoaukot, ulostulo (— "Kuva 2-1")

¢ |[Imanvaihtoaukot, sisdantulo (— "Kuva 2-2")

Kuva 2

4.2.2 Kaapeliohjaimen sijainti

ay verovws .

* RM CoolClamp -tuotteen kaapeli on ohjattava, jotta sen leikkautuminen vahingossa mikrotomin
kdyton yhteydessé ei olisi mahdollista. Kiinnitd kaapelinpidin sitd varten mikrotomiin ja ohjaa
kaapeli kaapelinohjaimen sisdan.

Kaapelinpitimen sijainti:
e korkeus 20 cm (— "Kuva 3-1")

¢ 6 cmreunasta (— "Kuva 3-2")

Kuva 3

RM CoolClamp 1



u Laitteen kéyttdonotto

4.2.3 Mahdolliset vaara-alueet

A\

e Sormet voivat jadda ndytteenpitimen valiin epdasianmukaisen kasittelyn yhteydessa.

Mahdolliset vaara-alueet (— "Kuva 4-1")

Kuva 4

4.2.4 Virtalahde ja EU-, UK-, UL-, AU- ja CCC-sertifioidut adapterit

Valitse virtaldhteelle sopiva adapteri. Jos adapterin
toimitetut pistokkeet eivét sovi virtaldhteeseen,
kaytd muuntopistoketta, jotta voit kdyttda yhta
adapterin pistokkeista.
Jotta adapteri saadaan kiinnitettya tai irrotettua,

on painettava lukituksen aukaisupainiketta
(— "Kuva 5-1").

Kuva 5
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Kaytto B

5.1

A

5.2

A

Kaytto
Naytteiden leikkaamisen edellytykset

 Jotta kéyttd HistoCore-sarjan rotaatiomikrotomien kanssa olisi mahdollista, tarvitaan vahintdan
70 mm:n vertikaalinen siirtoalue ja sdddettdva voimatasapaino.

e Kaytd suuntaamatonta naytteenkiinnitinta tai suunnattavaa nédytteenkiinnitintd (hienosaéato tai
vain XY). Jos on tarkoitus tydskennelld suunnattavalla naytteenkiinnittimelld, on tdmé& asetettava
nolla-asentoon.

e Valettuja kudosndytteitd on ennen leikkaamista jadhdytettdva etukateen jaén tai jadhdytyslevyn
padlld —5°C:n (+23 °F) lampdatilaan.

¢ RM CoolClamp -tuotteen 30 minuuttia kestéva esijaahdytysvaihe on paattynyt, yleiskdyttdinen
kasetti voidaan laittaa paikoilleen ja ndyte voidaan leikata.

e Suurin sallittu leikkuusnopeus: 155 leikettd/min

e Trimmaus enint. 40 pym ja leikkeen paksuus 1-15 pm.

e Tyoskentely suuremmilla paksuuksilla voi johtaa néyteblokin vioittumiseen.

Kaytto

* Asennus HistoCore-sarjan rotaatiomikrotomiin: Ndytepdahéan tai veitsen/terdnpitimeen liittyvien
tdiden yhteydesséa ohjauspydra on aina lukittava paikoilleen. Avaa lukitus vain leikkaamista varten
ja kdytd sormisuojusta; katso turvallisuusohjeet (— P. 8 — 2. Turvallisuus).

Kun mikrotomi on jo koottu valmiiksi:

Irrota veitsen/terdnpidin alustan ja ndytteenkiinnittimen kanssa.

Aseta ndytepdd teampaan paateasentoon (perusasento).

Lukitse sdatopyora ja tarkista tarvittaessa, onko saatépyorén jarru aktivoitu.

Suosittelemme kédyttdmaan suuntaamatonta naytteenpitimen kiinnitintd. Jos on tarkoitus

tydskennelld suunnattavalla ndytteenpitimella (XY tai hienosd&to), on timé asetettava

nolla-asentoon.

5. Tydnna RM CoolClamp ja adapteri ndytekiinnittimien pikakiinnitysjérjestelmén
lohenpyrstoohjaimeen ja kiristd kuusiokoloavaimella koko 4.

6. Noudata voimien tasapainotuksen suorittamisessa kdytdssa olevan mikrotomin kayttéohjeen
luvussa "Kayttd, voimatasapainon hienosdatd" kuvatulla tavalla. Ndytepaa ei saa laskeutua
pysayttdmisen/vapauttamisen jdlkeen veitseen.

7. Asenna veitsen/terdnpidin ja alusta takaisin paikoilleen ja valitse haluttu pdéstdkulma.

8. Kiinnité kaapelinpidin mikrotomiin; kaapelinpitimet kuuluvat RM CoolClamp -tuotteen
vakiotoimitukseen.

N -
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Kéaytto

53 RM CoolClamp -tuotteen asentaminen pikakiinnitysjarjestelmalla varustettuun rotaatiomikrotomiin

(@) I

RM CoolClamp asennetaan samalla tavalla kuin yleiskayttoinen kasetinkiinnitin; katso lisétietoja
kaytossa olevasta rotaatiomikrotomin kdyttdohjeesta.

Kuva 6

Naytteenpitimen kiinnittimid on saatavilla kaksi eri mallia, joista toinen on varustettu ndytteen
suuntaamisella ja toinen on ilman suuntausta. Mallit voidaan vaihtaa toisiinsa.
Néaytteen suuntaus mahdollistaa ndytteen pinnan sijainnin helpon korjaamisen, kun néyte kiinnitetdan
paikoilleen.
Menettele silloin seuraavasti:
1. Siirrd ndytteenpitimen kiinnitin (— "Kuva 6-1") ylimpaan paéateasentoon ohjauspydraa
pyorittdmalla (— "Kuva 6-2") ja lukitse ohjauspydrén lukitusmekanismi.
2. Avaa kiinnitysjarjestelma kiertdmalla ruuvia (— "Kuva 6-3") vastapdivdan kuusiokoloavaimella
koko 4.
3. Tydnna ohjainta (— "Kuva 6-5") (RM CoolClamp) (— "Kuva 6-4") vasemmalta naytteenpitimen
kiinnittimeen (— "Kuva 6-1") niin pitkéalle kuin se menee.
4. Kiinnita naytteenkiinnitin kiertdmalla ruuvia (— "Kuva 6-3") my6tépaivaan niin pitkalle kuin se
menee.
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Kaytto a

54 Voimatasapainon hienoséaato

RM CoolClamp -tuotteen asennus tekee voimatasapainon suorittamisen valttamattomaksi; katso myos
kaytossa olevan rotaatiomikrotomin kayttdohje.

Kuva 7

Jos ndytepddhan (— "Kuva 7-1") asennetaan toinen, painoltaan erilainen lisdvaruste, on tarkistettava,
pitddkd voimatasapaino saatda uudelleen.
Oikean asetuksen tarkistaminen:
e Kiinnitd uusi lisdvaruste ja kiinnita néyte.
¢ Aseta ndytepda kohtisuoran siirtoalueen puolivélin korkeudelle chjauspydraé pyorittdmalla
(— "Kuva 7") (klo 9 asento).
Jos nédytepdé jaa tdsmalleen tdhén asentoon, asetus on oikea.
Jos ndytepda liikkkuu eli nousee tai laskee, on hienosdato tarpeen.

e Voimatasapainon sdatdmisen laiminlydnti voi johtaa loukkaantumiseen tyoskentelyn aikana;
katso turvallisuusohjeet (— P. 8 — 2. Turvallisuus).

Voimatasapainoa sdadetdan kayttamalla ruuvia (— "Kuva 7-2"), johon péastaan késiksi poistamalla
leikejatekaukalo mikrotomin pohjalevyn alaosassa. Kdyta sdatoon tuotteen mukana toimitettua
kuusiokoloavainta koko 5 (kahvallinen!).

* Jos naytepaad liikkuu alas, kierrd ruuvia (— "Kuva 7-2") myotapaivaan.

* Jos naytepaa liikkuu ylos, kierra ruuvia (— "Kuva 7-2") vastapaivaan.

 Jatka ndin, kunnes ndytepéa ei enda liiku, kun siitd paastetdan irti.
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6. Puhdistus ja kunnossapito

6.1 Puhdistus

e Ennen kuin aloitat RM CoolClamp -tuotteen puhdistamisen, varmista, ettd virtaldhde on irrotettu
ja kaikki pinnat on jadhdytetty alle +50°C:seen (+122 °F).

e Kaytd RM CoolClamp -tuotteen puhdistamiseen vain parafiinipuhdistusainetta. Ksyleenin tai muun
liuottimen kayttd ei ole sallittu. Anna nesteen haihtua kokonaan, ennen kuin kytket laitteen uudelleen
paélle.

 Huolehdi ehdottomasti siitd, ettd laitteen sisdédn ei pdase nestetta (ilmaraot). Kéytd nestettd aina
vain sen verran kuin on ehdottomasti tarpeen. Komponentti ei sovellu puhdistettavaksi nesteeseen
upottamalla.

e RM CoolClamp -tuotteen moitteettoman toiminnan varmistamiseksi on aina huolehdittava siitd, etta
tuuletin pydrii eikd ole jumissa. Sen lisdksi on varmistettava, ettd tuuletusaukot ovat vapaina ennen
kdyttod ja kayton aikana, katso (— P. 10 — 4.2.1 limanvaihtoaukot).

e Ldmpdkaapin puhdistaminen ei ole sallittu.

* RM CoolClamp -tuotetta ei saa purkaa osiin puhdistusta varten.

6.2 Huolto
RM CoolClamp ei kaipaa huoltoa.
6.2.1 Toimintahairiot
* |Imoita toimintahairidista valittdmasti tuotteesta vastaavalle henkildlle.
* Varmista, ettd tuotteen vaarinkaytto ei ole mahdollista.
* |rrotetut turvallisuuden kannalta tarke&t osat on ennen kdyttddnottoa asennettava takaisin paikoilleen
ja tarkastettava.

6.2.2 RM CoolClamp -tuotteen huolto

Tuotetta ei ole tarkoitettu huollettavaksi. Se voidaan ainoastaan vaihtaa uuteen. Kayttaja ei saa korjata
tuotetta.

6.2.3 Tuotteen havittaminen
Havita tuote kdyttdmaassa voimassa olevien ympéristddirektiivien mukaisesti.

Noudata kontaminaation yhteydessa turvallisuusohjeita.
RM CoolClamp on RoHS-direktiivin sddnndsten mukainen.
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7. Dekontaminaatiotodistus

Jokainen Leica Biosystemsille palautettava tai paikan paéalld huoltoa tarvitseva tuote on puhdistettava
ja dekontaminoitava asianmukaisesti. Dekontaminaatiotodistuksen malli I6ytyy nettisivultamme
osoitteessa www.LeicaBiosystems.com tuotevalikosta. Mallia on kaytettdva kaikkien tarvittavien
tietojen kerddmiseen.

Kun palautat tuotteen, sinun on liitettdva mukaan kopio tdytetysta ja allekirjoitetusta todistuksesta,

tai se on annettava huoltoteknikolle. liman tété todistusta tai puutteellisen todistuksen kanssa
palautettavat tuotteet ovat lahettdjan vastuulla. Palautetut tuotteet, jotka yritys voi luokitella mahdolliseksi
vaaraldhteeksi, palautetaan lahettdjan kustannuksella ja riskilla.
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Remarque

18 Versio 1.3, revisio E -






www.LeicaBiosystems.com

Leica Biosystems Nussloch GmbH
Heidelberger Strasse 17 - 19
D-69226 Nussloch

Saksa

Puh: +49-(0) 6224 - 1430
Faksi: +49 - (0) 6224 - 143 268
Web: www.LeicaBiosystems.com

eLca

BIDSYSTEMS

Versio 1.3, revisio E - 10.2022


http://www.LeicaBiosystems.com

	1.	Tärkeitä tietoja
	1.1	Tekstissä käytetyt kuvakkeet ja niiden merkitykset
	1.2	Tuotetyyppi
	1.3	Käyttötarkoitus
	1.4	Henkilöstön pätevyys

	2.	Turvallisuus
	2.1	Yleinen käyttö
	2.2	Tekniset muutokset

	3.	Tekniset tiedot
	4.	Laitteen käyttöönotto
	4.1	Vakiotoimitus - pakkausluettelo
	4.2	Yleiset käyttöohjeet
	4.2.1	Ilmanvaihtoaukot
	4.2.2	Kaapeliohjaimen sijainti
	4.2.3	Mahdolliset vaara-alueet
	4.2.4	Virtalähde ja EU-, UK-, UL-, AU- ja CCC-sertifioidut adapterit


	5.	Käyttö
	5.1	Näytteiden leikkaamisen edellytykset
	5.2	Käyttö
	5.3	RM CoolClamp -tuotteen asentaminen pikakiinnitysjärjestelmällä varustettuun rotaatiomikrotomiin
	5.4	Voimatasapainon hienosäätö

	6.	Puhdistus ja kunnossapito
	6.1	Puhdistus
	6.2	Huolto
	6.2.1	Toimintahäiriöt
	6.2.2	RM CoolClamp -tuotteen huolto
	6.2.3	Tuotteen hävittäminen


	7.	Dekontaminaatiotodistus

